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I am deeply impressed by what our nation has accomplished in the last weeks. Yet, the 
danger has not been averted. But, now we can already say: every one of you has radically 
changed your life; every one of you has thus saved lives and keeps on saving more. 

Ich bin tief beeindruckt von dem Kraftakt, den unser Land in den vergangenen Wochen 
vollbracht hat. Noch ist die Gefahr nicht gebannt. Aber schon heute können wir sagen: 
Jeder von Ihnen hat sein Leben radikal geändert, jeder von Ihnen hat dadurch 
Menschenleben gerettet und rettet täglich mehr. 

我们国家过去几周的努力让我印象深刻。危机仍未消除，但是如今我们已经可以告诉
大家：每个人都彻底改变了自己的生活，你们每个人都曾挽救他人的生命，并且每天
还在拯救更多的生命。

来源：人民网德语视界微信公众号
德国总统发表复活节讲话：保持团结，未来取决于我们！（8/25）
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Ich bin tief beeindruckt von dem Kraftakt, den unser Land in den vergangenen Wochen vollbracht hat. Noch ist die Gefahr nicht gebannt. Aber schon heute können wir sagen: Jeder von Ihnen hat sein Leben radikal geändert, jeder von Ihnen hat dadurch Menschenleben gerettet und rettet täglich mehr. 



我们国家过去几周的努力让我印象深刻。危机仍未消除，但是如今我们已经可以告诉大家：每个人都彻底改变了自己的生活，你们每个人都曾挽救他人的生命，并且每天还在拯救更多的生命。
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